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See the notice on TED website

148967-2026 - Konkursas
Vokietija – Nekilnojamojo turto paslaugos – Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
OJ S 44/2026 04/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Nürnberg
E. paštas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Aprašymas: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Weitere 
Informationen zum Objekt entnehmen Sie dem Sondierungsdatenraum: https://rdox.roedlcloud.

 Passwort: com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
Kaufhof_2026
Procedūros identifikatorius: 19ac452c-1900-43bd-9729-deabd6e295ea
Vidaus identifikatorius: 260302_FW
Pirkimo būdas: Konkurencinis dialogas
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Mit der Bekanntmachung und dem Formular 
"Interessenbekundung" wird zur Abgabe von Interessenbekundungen aufgefordert. Ziel des 
Interessenbekundungsverfahrens ist es, höchstens sechs Interessenten/Konsortien 
auszuwählen. Die objektiven Kriterien für die Auswahl dieser höchstens sechs geeigneten 
Interessenten/Konsortien sind in den Abschnitten III bis V aufgeführt. Die unter Abschnitt III 
und IV aufgeführten Kriterien sind als zwingende und fakultative Ausschlusskriterien formuliert. 
Die im Abschnitt V aufgeführten Eignungskriterien werden hinsichtlich der ihnen zuerkannten 
Bedeutung für die zu vergebenden Leistungen gewichtet und bewertet. Ausgewählt werden 
höchstens sechs Interessenten/Konsortien, die im Vergleich zu den übrigen Interessen-ten
/Konsortien die höchste Punktzahl erzielen. Sofern die Zahl geeigneter Interessenten
/Konsortien unter der Mindestzahl von sechs liegt, wird das Auswahlverfahren fortgeführt.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 70000000 Nekilnojamojo turto paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Nürnberg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/148967-2026
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
https://rdox.roedlcloud.com/public/download-shares/WWXJGypFgKgMrd1wcKfvbJccJnHU7sAs
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Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMCJT# Soweit in dem Feld 
"Begrenzung der Bieter" 6 angegeben wurde, erfolgte dies aus rein technischen Gründen. Es 
werden sechs Bewerber/Konsortien mithilfe des Interessenbekundungsverfahrens ausgewählt, 
vgl. Formular "Interessenbekundung".
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Stadt Nürnberg - Auswahlverfahren Kaufhof-Areal
Aprašymas: Es wird ein strukturiertes Auswahlverfahren zur Ermittlung eines geeigneten 
Investors oder Entwicklungspartners für das Kaufhof-Areal durchgeführt. Dieses und die 
weiteren Verfahrensdokumente konkretisieren den Inhalt des strukturierten Auswahlverfahrens 
und enthalten Wettbewerbsregeln. Sie werden nicht Bestandteil des abzuschließenden 
Vertrages. Insbe-sondere finden die Richtlinien 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, Sekt-VO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO keine Anwendung. Die 
Verwendung von Verfahrensunterlagen und Begrifflichkeiten des Vergaberecht bedeutet 
weder ausdrücklich noch stillschweigend eine Bezugnahme auf diesen Vergaberechtsrahmen. 
Soweit in diesem Formular hierauf referenziert wird, hat dies rein technische Gründe. Die 
verwendeten Verfahrensunterlagen dienen dazu, die Grundsätze des Unionsprimärrechts 
einzuhalten (Wettbewerb, Gleichbehandlung, Nichtdiskriminierung, Transparenz). Für die 
Ausarbeitung der Interessenbekundung werden den Interessenten/den Konsortien keine 
Kosten oder Auslagen erstattet bzw. keine Vergütung gezahlt.
Vidaus identifikatorius: 260302_FW

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 70000000 Nekilnojamojo turto paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Nürnberg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
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Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen in das 
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes eingetragen ist. Bitte beachten Sie, dass 
die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage eines Organigramms unter Hervorhebung der 
voraussichtlich beteiligten (Konzern-)Gesellschaften. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl 
dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne 
eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, 
GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie 
bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage einer aktuellen Bonitätsauskunft (z.B. Creditreform) 
des Unternehmens. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen 
Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach 
den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, 
VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular 
"Interessenbekundung".

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage einer Kurzdarstellung der vorhandenen 
Finanzierungspartner und Investoren des Unternehmens sowie Eigenerklärung darüber, ob 
die Finanzierungsstruktur vertraglich bereits abgesichert ist oder nicht. Bitte beachten Sie, 
dass die Auswahl dieses Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine 
Eignungsabfrage im Sinne eines Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014
/23/EU und 2014/25/EU, GWB, VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. 
Genaueres entnehmen Sie bitte dem Formular "Interessenbekundung".

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage eines Organigramms zum Projektteam sowie 
Benennung des verantwortlichen Projektleiters sowie der federführenden Fachplaner 
(Architektur, Städtebau, Finanzierung, Bau). Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses 
Feldes nur aus technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung durch Nennung von mindestens drei 
Referenzen über vergleichbare Leistungen gegliedert nach a) Name des Referenzgebers, b) 
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäftsjahre vor Ablauf der Frist zur Inte-
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ressenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) Fertigstellungsjahr des 
Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des referenzierten Objektes, g) 
Investitionsvolumen des referenzierten Objektes, h) Denkmalschutz sowie i) Rolle des 
Interessenten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der re-ferenzierten Leistung. Die 
Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) sind erbracht, wenn die geforderten 
Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindest-
anforderungen sind erfüllt, wenn der Interessent/das Konsortium a) Name des 
Referenzgebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten zehn Geschäfts-jahre vor 
Ablauf der Frist zur Interessenbekundung, c) Standort des referenzierten Objektes, d) 
Fertigstellungsjahr des Objektes, e) Nutzungsarten des Objektes, f) Bruttogröße des 
referenzierten Objektes, g) Investitionsvolumen des referen-zierten Objektes, h) 
Denkmalschutz sowie i) Rolle des Interessen-ten/Konsortiums im Rahmen der Umsetzung der 
referenzierten Leistung benannt hat. Die Referenzen 1-3 (Mindestreferenzen) werden - soweit 
kein Ausschluss er-folgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 4 und 5 werden 
- soweit die geforderten Mindestanforderungen erfüllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung 
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung für die zu vergebenden 
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dürfen insgesamt höchstens 
fünf Referenzen benannt werden. Bitte beachten Sie, dass die Auswahl dieses Feldes nur aus 
technischen Gründen erfolgt. Es findet keine Eignungsabfrage im Sinne eines 
Vergabeverfahrens nach den Regelungen 2014/24/EU, 2014/23/EU und 2014/25/EU, GWB, 
VgV, SektVO, KonzVgV, VOL/A, VOB/A und UVgO statt. Genaueres entnehmen Sie bitte dem 
Formular "Interessenbekundung".
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 6

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 27/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: vgl. Angaben im Formular "Interessenbekundung"
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Draudžiamos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMCJT
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Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Landgericht Nürnberg-Fürth
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Nürnberg
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Landgericht Nürnberg-
Fürth
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Nürnberg

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Nürnberg
Registracijos numeris: 90402
Pašto adresas: Hallplatz 2
Miestas: Nürnberg
Pašto kodas: 90402
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Šalis: Vokietija
E. paštas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefono numeris: 091191933511
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Rödl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Registracijos numeris: 90491
Pašto adresas: Äußere Sulzbacher Straße 100
Miestas: Nürnberg
Pašto kodas: 90491
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Šalis: Vokietija
E. paštas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Telefono numeris: +4991191933511
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Landgericht Nürnberg-Fürth
Registracijos numeris: 90429
Pašto adresas: Fürther Straße 110
Miestas: Nürnberg

mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
mailto:nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
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Pašto kodas: 90429
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle@lg-nfue.bayern.de
Telefono numeris: +49911321-01
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 21d32435-18e4-409d-94d5-92d003e6742d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 02/03/2026 15:01:01 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 148967-2026
OL S numeris: 44/2026
Paskelbimo data: 04/03/2026

mailto:poststelle@lg-nfue.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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